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PERIODIKUM ESPERANTSKYCH KLUBU V PRAZE A V BRNE

Spisovatel Dr. FrantiSek Kozik slavi letos vyznamné jubileum, 85. narozeniny. Je autorem vice
nez stovky literarnich dé€l, romant, eseji a knih pro déti. Je Cestnym piedsedou literarni sekce
Ceského esperantského svazu. V esperantském hnuti byl aktivné &inny v dobach svého ptisobeni
v rozhlase v Brné. V brnénském "Radiojournalu" putsobil jako rezisér esperantskych programil.
V esperantu z jeho d€l vysel Zivotopis J. A. Komenského s ndzvem v esperantu "Lumo en tenebroj",
do tisku se ptipravuje esperantsky pieklad romanu "Nejvétsi z pierotid" a byl jiz prakticky dokoncen
1 esperanstky preklad romdnu "Na dolinach svitd". Jménem vSech samideanii, ¢tenaii Bultena,
mistru Kozikovi touto cestou srdecné blahoptejeme.

Ministr kultury, Pavel Tigrid, vyjadril své sympatie esperantu pii svém rozhovoru s predsedou
klubu esperantisti v Brn&, mgr. Z. HrSelem. Vyjadfil sou¢asn¢ uznani usili, s nimz esperantisté
pfipravili pro tisk v roce 1994 vydani Capkova romanu "Valka s mloky" v esperantském piekladu.

Fantasticky roman Karla Capka "Vilka s mloky" v esperantu, v piekladu naseho
nejzkusengjsiho piekladatele, Josefa Vondrouska, ktery do esperanta pielozil fadu dél Karla Capka,
ale napfiklad i divadelni hru Vaclava Havla "Audience", ktera v esperantském piekladu méla
premiéru na lofiském spolecném kongresu naseho a némeckého esperantského svazu v Karlovych
Varech. Romén do tisku pfipravila Esperantska literarni nadace (ELo) a tisk byl zajistén péci firmy
KAVA-PECH, ktera se vedle vydavatelsvi zabyva podnikdnim v oblasti edukativni a védecké
¢innosti a spolupraci s mezinarodni universitou San Marino na bazi esperanta.

Analyzu jazykovych problémi "Le défi des Langues" Claude Pirona, byvalého vedouciho
piekladatelského tymu pti OSN, vydala tiskem francouzska sekce pro esperanto. Témét na 350
stranach odborného pojednani analyzuje autor rozsah vydaji na tlumoceni, ptekladatelskou ¢innost
a kazdoro¢ni ndklady na vyu€ovani jazykiim pro miliony studujicich na svét€ - ve srovnani
s deprimujicimi vysledky.

Bratislava hostila Mezinarodni literarni forum ve dnech 2. - 6. 7.1994. Potadateli byli
Kooperativo de Literatura Foiro a bratislavsky Klub esperantistt.

46. kongres Zelezni¢ari - esperantistii se konal v rakouském mésté Kremzi ve dnech 13. az 20.
cervna 1994. Pokongresové setkani esperantistil pokracovalo na Morave, v Bieclavi 21. - 23. ervna
1994.

Informace v esperantu jsou pravidelné zarazovany do Zelezni¢niho jizdniho Fadu v deseti
zemich svéta. Po ro¢nim preruSeni jsme s potéSenim konstatovali, Ze tato tradice byla
znovuobnovena i u nas.

Stir‘ediskem francouzskych esperantistii je zamek Grésillon. Je nejen kulturnim esperantskym
centrem, ale 1 mistem kondni jazykovych kurzli a skutecné krasnym prostfedim pro nejriiznéjsi
setkani. Plni svoji kulturni Glohu také vydavanim vlastni revue "Kulturaj kajeroj" s obsahem, ktery
je zajimavy pro ty, ktefi se zajimaji o svét. K zamku patii park o rozloze 18 hektarti a kemping.
Informace zadejte na adrese: Kastelo Grésillon, F-49 150 Baugé, Francie.



Ukazku nedokonceného Vernova romanu Studijni cesta” vénovaného esperantu,
v esperantském piekladu piindSime v tomto Cisle Bultena. V plném rozsahu jej esperantskému
obecenstvu predstavila zvlastni literarni ptiloha asopisu francouzskych esperantistii, kdyz piivodni

francouzsky text byl po svém znovunalezeni publikovan ve Francii v lofiském roce.

Organizatori 67. svétového kongresu SAT ve Straznici, 16.-23. ¢ervence 1994, vénovali zna¢nou
pozornost propagaci. Filatelist¢ uvitali mozZnost rozsifit své sbirky o ukazku dvou typh
ptilezitostnych Stockt do razitek frankovacich strojii a zejména o specialni vydani rekomandac¢ni
nalepky s textem propagujici tuto vyznamnou esperantskou akci. PouZivala ji pro doporucené
zasilky posta ve Straznici. DalSi propagacni aktivitou bylo vydani specialni ptilezitostné telefonni
karty na 10 telefonnich jednotek. Pozoruhodné je, Ze pravdépodobné poprvé je na karté text v
esperantu. Karta byla vydana SPT Telecom v sérii 2.500 ekzemplait a je diky esperantskému textu
skutecné svétovou sbératelskou raritou. Méte-li zajem o podrobné&jsi informace, mizeta je ziskat na
adrese 67-a SAT Kongreso, p. s. 36, 696 62 Straznice. Telefon/fax 0631-2079, nebo u

spoluvydavatele telefonni karty: La espero, p. s. 34, 696 62 Straznice.

Esperanto a svétové esperantské hnuti jsou namétem stiedoSkolské studijni prace slecny
Andrey Hasalové v rdmci Stfedoskolské odborné ¢innosti. V okresnim kole této soutéze, v mésici
dubnu v Bfeclavi, ziskala prvni misto svou angaZovanou praci v rozsahu 20 stran odborného textu
vénovan¢ho vzniku esperanta a rozvoji esperantského hnuti az po soucasnost, se 40 strankami
pfiloh. Jednim z hlavnich témat byl i leto$ni 67. SAT-Kongres ve Straznici. Dobrym vysledkem si
sle¢na Hasalova zajistila Gi€ast v krajském kole soutéze v Brné¢.

Genealogové vyuzivaji esperanto pro usnadnéni mezinarodni korespondence i ve svych
publikacich. Genealogie je v soucasném svété stale populdrnéj$Sim koniC¢kem. VyuZziti esperanta
jsme zaznamenali u tii neesperantistickych organizaci genealogli. Zajemci o genealogii mohou
ziskat dal$i informace napf. na adrese esperantské organizace genealogii v Polsku: Silezia
Genealogia Societo, box 312, PL-50 950 Wroclaw.

Papez Jan Pavel II. uZzil esperanto v ramci tradi¢niho Zehnani "Urbi et Orbi". Zastupiim
shromazdénym na nameésti Sv. Pavla v Rimé a stamilionim televiznich divaka blahoptal poprvé
v historii slovy v esperantu: "Feli¢an Paskon en Kristo resurektinta."

Tradi¢ni katolicky esperantsky tabor v Sebranicich u Litomysle, organizovany Katolickou sekci
Ceského esperantského svazu, se uskutecni letos ve dnech 23. az 6. 8. 1994.

Esperantisté v Budapesti zakoupili diim, ktery ponese jméno Esperanto-Domo a bude sidlem
nckolika organizaci: redakce Eventoj, Lingvo-Studio, kulturni sekce mad’arského esperantského
svazu zde bude organizovat prednasky, kurzy a seminafe. Bude zde také Citdrna casopisi. Dim se
nachazi u stanice metra Kobanya-Kispest v 19. okrese, ui. Leiningen 4.

V litevském Kaunasu dostali esperantisté darem dim ve kterém po néjakou dobu pobyval autor
esperanta, Dr. L. L. Zamenhof. Diim po renovaci darovala narodnimu esperantskému svazu litevska
vlada.

Cesky esperantsky svaz byl nucen vyklidit kancela¥ v Praze, v Jilské ulici, kde sidlil fadu let,
z ekonomickych divodi. Rovnéz tak kvili vysokému ndjemnému ztratil své dosavadni piisobisté
prazsky klub esperantisti. Misto schiizek klubu se hleda a bude v¢as ¢lentim oznameno.

Nadnarodni radikalni strana zahajila kampan ve prospéch Esperanta jako mezinarodniho
dorozumivaciho prostfedku, ktery by umoznil snadnéj$i mezinarodni komunikaci, ale zejména by
pomohl sniZit astronomické sumy kazdorocné vynaklddané na piekladani mezi jednotlivymi



narodnimi jazyky. Radikéalni strana a Esperantsky radikdlni svaz v Italii jsou autory dvanacti
pfipominek podanych prostfednictvim poslancii Evropského parlamentu, které jsou piiznivé pro
esperanto, k u¢ebnimu programu "Leonardo", ktery byl parlamentem vypracovan. Radikalni strana
vydéava v esperantu bulten '"Translimen" a v esperantu bylo vydéano 1 dalsi 16 strankové Cislo svého
tiskového orgénu "La Partio Nova", které kromé esperanta vychazi jesté v dalSich 15 jazycich v
rozsahlém nékladu: dostava jej 40.000 poslancii a dalSich 250.000 ¢tenaiti ve 100 zemich.

Klub esperantistii Brno, postovni schranka 154, 657 54 Brno 2
ESPERANTO PRAHA, postovni schranka 1069, 111 21 Praha 1

bulteno - Komuna informilo de E-kluboj. Aperas kvarfoje jare.
Periodikum pro €leny esperantskych klubii v Praze a v Brné&.

NOVINOVE VYPLATNE

Podavani novinovych zasilek u posty Brno 2 povoleno JmRS Brno, ¢. j. P/3-2982 ze dne 7. 3. 1990



